


Word Arabic meaning
Leave a message  يترك رسالة 

Lower my voice تيأخفض صو  

Make sure  يتأكد 

Miss a call  يفوته اتصال 

On silent على الصامت 

On vibrate از على الاهتز  

Polite  مهذب 

Put away  يرتب   \يضع جانبا  

Ring tone نغمة الرنين  

Switch off يطفئ  

Frown  يعبس 

Gaze يحدق 

Glance at something ينظر نظرة سريعة  

Grin يبتسم ابتسامه عريضة 

Groan  هيتأو \يئن  

Hug  يعانق 

Raise an eyebrow  حاجبه ) استغراب (يرفع  

Roll your head  ملل( \يلف عينيه ) ضيق  

Shake your head ز رأسهيه  

Shiver ف تجير  

Shrug your shoulders يه فيهز كت  

Sigh   يتنهد 

Stare at somebody  يحدق بشخص 

Whisper  يهمس 

Glance  يلقى نظرة سريعة 

Highlighter   قلم تظليل 

Disappointed ل  خائب الأم \حبط م  

Disappointment   خيبة أمل 

Embarrassment محرج 

Embarrassment 
حراج  إ  



Word   Arabic meaning  Word   Arabic meaning 
Adjectives & 

Nouns    
 حسود   Envious   مشاعر 

Envy    حسد Excited   متحمس   

Excitement   حماس  Happiness   سعادة   

Jealous غيور Jealousy   غيرة 

Loneliness    وحدة Lonely   وحيد 

Sad    حزين  Sadness  حزن 

Sympathetic   متعاطف   Sympathy   تعاطف   
Be at ( a bit of ) a 

loss 
ذا  لا يعرف ما \محتار

 يفعل 
Give somebody a 

call  
 يتصل بشخص 

Give something a 
try 

شيئا  يجرب   Helpful advice  يحة مفيدة نص  

Have each other’s 
backs 

 ينسجم بسرعة  Hit it off يساند بعضهم بعضا 

Grow apart   يبتعد) عاطفيا\  
 اجتماعيا( 

Fall out   يختلف   \يتشاجر  

Go through a 
tough time 

وقت صعب يمر ب  Mean a lot    يعني الكثير 

Reach out  يطلب   \اصل يتو
 المساعدة 

Count on    يعتمد على 

Go the extra mile  يبذل جهدا إضافيا Develop a 
connection  

 يطور علاقة 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 



IF WE KEPT IT, WE'D BE RICH 
"If you drop it, you'll break my toe," groaned Asma. She glanced at her sister, Reem. They were standing at 

the top of the stairs with a large yellow sofa between them. "Stop complaining, Asma," Reem rolled her 

eyes. 1 (F) 'Mum said if we turn the sofa on its side, it will be so much easier to get through the door.' 

A few minutes later, Asma and Reem put the sofa down against the wall of the living room. They sat down 

and started to laugh. "That wasn't so bad, was it?" grinned Asma. "Hang on, what's this thing here? It feels 

like there's something inside it!" said Reem. Asma and Reem unzipped the cushion and to their surprise, 

they found a black leather handbag. "What do you think is inside it?" whispered Asma, staring at the bag. 

Reem looked at her. "There's only one way to find out." Neither girl could believe their eyes when they 

spread the contents of the handbag on the table. 2 (E) They gazed in disbelief at what they had found. There 

was a purse and a collection of jewellery: three diamond rings, five pearl necklaces of different sizes, several 

pairs of earrings and some bracelets made of gold and silver. "This jewellery is beautiful, isn't it?" sighed 

Reem. "And look, there's 5,000 JD in here. Obviously, we'll have to give it back to the rightful owner." 

Asma shook her head. "If we don't know whose money it is," she said, "if we knew who it belonged to, we 

could give it back to them but we don't know!" She raised an eyebrow. "Anyway, why would an honest 

person put all this money and jewellery into a handbag inside a sofa?" 3 (A) 'Do you think it was stolen?' 

Mum bought the sofa from a good second-hand furniture place online. 4 (G) The telephone rang. Asma 

frowned and then shrugged her shoulders. "That's a good question, but we must try and find out." 

After talking about the situation with their mum, the next day, the girls took the handbag with the money 

and the jewellery to the police. It was cold outside and they shivered as they waited for the bus to return 

home. When they got back to their flat, they tried not to think about the handbag they had found inside 

their sofa ."I guess we'll never solve the mystery," said Asma. Three days later, Reem and Asma's mum 

opened the door. There was a TV crew there waiting to speak to the girls. 5 (H) Standing behind them was a 

young woman. "Asma and Reem Al-Abbad?" asked the reporter. "Yes," they both replied. There was a red 

light flashing as the cameraman filmed them. "This is Majeda Al-Farran," the reporter pulled the young 

woman forward. "It's about the handbag you found." Majeda explained that the handbag had belonged to 

her grandmother. "We didn't know Grandma had hidden all her money and jewellery inside the old sofa. We 

were going to throw it away, but luckily we decided to sell it." "My grandma wants to reward you for your 

honesty," said Majeda. She handed them an envelope with 100 JD for each of them. 

The two sisters hugged each other. "We should give it to someone who really needs it," Reem said. "I mean, 

it's not really ours, is it?". 



 لو احتفظنا به، لكنا أغنياء 

 إذا أسقطتِه، ستكسرين إصبع قدمي!” تأوّهت أسماء. نظرت إلى أختها ريم. كانتا تقفان أعلى الدرج وبينهما أريكة صفراء كبيرة “
 . قالت أمي إننا إذا أدرنا الأريكة على جانبها فسيكون من الأسهل بكثير إدخالها  “توقفي عن التذمر يا أسماء”، قالت ريم وهي تدير عينيها“

،  نابعد بضع دقائق، وضعت أسماء وريم الأريكة بمحاذاة جدار غرفة الجلوس. جلستا وبدأتا تضحك من الباب  

 لم يكن الأمر سيئاً إلى هذا الحد، أليس كذلك؟” قالت أسماء مبتسمة “.  

 قامت أسماء وريم بفتح سحّاب الوسادة، ولدهشتهما وجدتا حقيبة يد سوداء من الجلد 

 برأيكِ، ماذا يوجد بداخلها؟” همست أسماء وهي تحدق في الحقيبة“

معرفة ذلك" حدة فقط لريقة واك طنا: " ه نظرت ريم إليها وقالت  

لم تصدق أيٌّ من الفتاتين أعينهما عندما فرشتا محتويات الحقيبة على الطاولة. حدّقتا بدهشة فيما وجدتا. كان هناك محفظة ومجموعة من  

 المجوهرات: ثلاث خواتم ألماس، وخمس قلائد لؤلؤ بأحجام مختلفة، وعدة أزواج من الأقراط، وبعض الأساور المصنوعة من الذهب والفضة

 هذه المجوهرات جميلة، أليس كذلك؟” قالت ريم متنهّدة “

“ دينار أردني هنا. من الواضح أننا سنعيدها إلى صاحبها الحقيقي 5000وانظري، هناك  ” 

"إذا لم نكن نعرف لمن هذا المال… لو كنا نعرف صاحبه لأعدناه إليه، لكننا لا نعرف : هزّت أسماء رأسها وقالت !”   

: رفعت حاجبها وأضافت  

 ”وعلى أي حال، لماذا يضع شخص صادق كل هذا المال والمجوهرات داخل حقيبة في أريكة؟“

 ”هل تعتقدين أنها مسروقة؟“

 كانت أمي قد اشترت الأريكة من متجر جيد للأثاث المستعمل عبر الإنترنت

 رنّ الهاتف. عقدت أسماء حاجبيها ثم هزّت كتفيها 

 ”هذا سؤال جيد، لكن علينا أن نحاول معرفة الحقيقة“

في   بعد الحديث عن الموضوع مع والدتهما، أخذت الفتاتان في اليوم التالي الحقيبة بما فيها من مال ومجوهرات إلى الشرطة. كان الجو باردًا

ل الأريكة الخارج وارتجفتا وهما تنتظران الحافلة للعودة إلى المنزل. وعندما عادتا إلى شقتهما، حاولتا ألا تفكرا في الحقيبة التي وجدتاها داخ  
 أظن أننا لن نحل هذا اللغز أبدًا”، قالت أسماء“

ة بعد ثلاثة أيام، فتحت والدة ريم وأسماء الباب. كان هناك فريق تلفزيوني ينتظر للتحدث مع الفتاتين. وكانت تقف خلفهم شاب  

. نعم”، أجابتا معاً، بينما كان ضوء أحمر يومض والكاميرا تصورهما "  أسماء وريم العباد؟” سأل المراسل“

 هذه مجيدة الفران”، قال المراسل وهو يقدّم الشابة“

 ”الأمر يتعلق بالحقيبة التي وجدتماها“

 شرحت مجيدة أن الحقيبة كانت تعود لجدتها 

 ”لم نكن نعلم أن الجدة أخفت كل مالها ومجوهراتها داخل الأريكة القديمة. كنا سنرميها، لكن لحسن الحظ قررنا بيعها“

“ دينار أردني لكل واحدة منهما 100جدتي تريد أن تكافئكما على أمانتكما”، قالت مجيدة، ثم سلّمتهما ظرفاً يحتوي على   

 تعانقت الأختان 

 يجب أن نعطيه لشخص يحتاجه حقاً”، قالت ريم “

 ”أعني، هو ليس ملكنا في الأصل، أليس كذلك؟“

 

 

 

 

 

 

 
 



1.Who found the handbag inside the sofa? 

…………………………………………………………………………………………………………………………………………….. 

 

2.What did Asma and Reem find inside the handbag? 

……………………………………………………………………………………………………………………………………………… 

 

3.How much money was in the handbag? 

……………………………………………………………………………………………………………………………………………… 

 

4.Where did the girls take the handbag after talking to their mother? 

……………………………………………………………………………………………………………………………………………… 

 

5.Who was the handbag’s original owner? 

…………………………………………………………………………………………………………………………………………….. 

 

6.How did Majeda reward the girls for their honesty? 

……………………………………………………………………………………………………………………………………………… 

 

7.Why did Asma question keeping the money and jewellery? 

…………………………………………………………………………………………………………………………………………… 

 

8.From where did their mother buy the sofa? 

…………………………………………………………………………………………………………………………………………….. 

 

9.What did the girls think about the mystery at first? 

…………………………………………………………………………………………………………………………………………… 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

Word E – meaning 
Groaned to make a deep sound because of pain, worry, or unhappiness. 

Glanced to look quickly at someone or something 

Rolled her eyes to move the eyes upwards to show annoyance or impatience 

Cushion a soft pillow used for sitting or resting on a sofa or chair 

Leather handbag a bag made from leather used to carry personal items 

Whispered to speak very quietly so that only someone near can hear 

Gazed to look steadily and intently at something. 

Disbelief a feeling of not being able to accept that something is true. 
 

Sighed – to let out a deep breath expressing sadness, relief, or tiredness 

Raised an eyebrow to lift one eyebrow to show surprise, doubt, or curiosity. 
 

Second-hand something that is not new, previously owned or used. 
 

Frowned to bring your eyebrows together to show worry, anger, or confusion 

Shivered to shake slightly because of cold or fear. 
 

Cameraman a person who operates a video or movie camera. 
 

Reward something given to someone in recognition of their good action. 
 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

English – English Vocabulany 



Unit 6, Lesson 1A The first and second conditionals: 

We use the first conditional to talk about situations that are possible or likely to happen . 

Frist conditional 
The condition The result 

If + Present Simple Will + infinitive 

If the weather is nice tomorrow We will go to the beach 

If you come to the party I will be very happy 

Second Conditional 
The condition The result 

If + Past Simple Would + infinitive 

If I won a lot of money I’d help poor people 

If your best friend was unhappy What would you do ? 

The first Conditional if clause is about the future , but we always 

use the Present Simple , not will , after if : 

If Suha has ( NOT will have ) some free time , we’ll go out together. 

We use the second conditional to talk about unlikely or impossible 

situations in the present or future .  

We sometimes use were instead of was after I \ he \ she \ it , especially in 

more formal or written English and to give advice : 

If she were my daughter , I ‘d buy her a present . 



Unit 6 , Lesson 4A The zero conditional and alternatives to it : 

We use the zero conditional to talk about real situations that are always true . 

Zero  conditional  
The condition The result  

If + Present Simple  Present Simple   

If you heat ice   It melts  

What happens when you press this button?  
 

 

 

 

 

Alternatives to if 

In zero conditional sentences we can use when instead of if with little or on change in 

meaning: 

She always takes her book to the beach if \ when it’s warn . 

In zero conditional sentences we can also replace if with : unless , as soon as ,as long as , 

provided that , until , before , after .  

* Unless is used instead of if + not . It means ‘ if the condition doesn’t happen or isn’t met”: 

You shouldn’t mention this to anyone unless they are your close friends. ( if they aren’t your 

close friends). 

*As soon as is used for conditions that are definitely going to happen: 

As soon as a child starts crying ,I begin to worry  

*As long as and provided that both mean ‘ if the condition is agreed or met’. we use them to 

stress the condition on which something happens: 

As long as you trust me, you can tell me about it. 

Provided that this is safe to eat, I can try it.  

 

 

In all conditional sentences the if clause can come before or after 

the result clause. When the if clause is first , it is followed by a 

comma : 

The grass gets wet if it rains . If it rains , the grass gets wet. 



*Until , before and after are used if something happens at a specific time :

I will wait until I have heard from you. 

They want to get home before it gets dark. 

Her mother will talk to her after she gets back from School. 

Instructor: Farah Al - Najjar  


